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Quincuagésimo cuarto período de sesiones
Temas 57 y 84 del programa
Aplicación de las resoluciones de las Naciones Unidas
Examen de la aplicación de la Declaración sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional

Carta de fecha 31 de mayo de 2000 dirigida al Secretario
General por el Representante Permanente de Lituania
ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar a la presente la Declaración de Vilna. El documento
fue firmado en Vilna el 19 de mayo de 2000 por siete Ministros de Relaciones Exte-
riores y dos Viceministros de Relaciones Exteriores de los respectivos países de Eu-
ropa central (véase el anexo).

Le agradecería que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo
como documento de la Asamblea General, en relación con los temas 57 y 84 del
programa.

(Firmado) Gediminas �erk�nys
Embajador

Representante Permanente
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Anexo a la carta de fecha 31 de mayo de 2000 dirigida al Secretario General
por el Representante Permanente de Lituania ante las Naciones Unidas

Declaración de Vilna

Nos hemos reunido hoy en Vilna para expresar
nuestra solidaridad y compromiso respecto de la crea-
ción de una Europa unificada y libre en una alianza que
incluya los países de Europa, los Estados Unidos y el
Canadá como base de la estabilidad y la seguridad en el
siglo XXI.

Apoyamos los valores fundamentales y comparti-
dos de la comunidad euroatlántica, incluida la creencia
en la libertad individual, el libre mercado y el estado de
derecho. No sólo compartimos esos valores sino tam-
bién consideramos que hemos contribuido a su desa-
rrollo en Europa con el correr de los siglos. Nuestro
deseo de formar parte de las instituciones de la comu-
nidad euroatlántica dimana de nuestra voluntad de
asumir la responsabilidad que nos cabe en materia de
defensa común y sumar nuestra voz al debate sobre
nuestro futuro común. Habiendo sufrido las consecuen-
cias de la indiferencia política hacia la suerte de terce-
ros con demasiada frecuencia en nuestra propia histo-
ria, nos comprometemos a defender esos valores a fin
de contribuir a la libertad y la paz.

Reconocemos que la seguridad de Europa y Amé-
rica del Norte se fundamenta en el mantenimiento de
una sólida alianza transatlántica. Hoy reafirmamos
nuestra adhesión al logro del histórico proyecto de una
Europa unificada y libre. Al respecto, acogemos con
satisfacción las contribuciones de los miembros más
recientes de la Alianza, Polonia, la República Checa y
Hungría, como un paso importante para concretar esa
concepción. Su incorporación a la Organización del
Tratado del Atlántico del Norte aumenta la estabilidad
europea y contribuye significativamente a la capacidad
militar y la cohesión política de la OTAN.

No sólo estamos preparados para asumir las res-
ponsabilidades y obligaciones que entraña ser parte de
la OTAN en la actualidad, sino que ya estamos coordi-
nando nuestras estructuras y políticas de defensa con la
Alianza y contribuyendo a los emprendimientos políti-
cos y militares de la OTAN. Además, mantenemos
nuestra adhesión a las iniciativas prácticas y políticas
encaminadas a mejorar aún más las condiciones con-
cretas de nuestros países, incluida la aplicación del
plan de acción para los países miembros de la OTAN.
Si bien cada país debe ser considerado por sus propios

méritos, creemos que la integración de todas las demo-
cracias será beneficiosa para todos nosotros y la inte-
gración de todos nuestros países lo será para Europa y
la OTAN.

Acogemos con satisfacción el compromiso mani-
festado por los Jefes de Estado de la OTAN en la Cum-
bre celebrada en Washington acerca de que los vínculos
transatlánticos siguen siendo tan importantes para
nuestro futuro como lo fueron en el pasado, y que la
OTAN seguirá siendo la institución que Europa y los
Estados Unidos elegirán cuando actúen de consuno. La
Alianza sigue siendo la base de la defensa colectiva de
sus miembros y debe ser capaz de abordar las amena-
zas presentes y futuras a nuestros valores comunes me-
diante la gestión de la crisis.

También acogemos con beneplácito el compromi-
so de la Unión Europea de elaborar una política euro-
pea común de seguridad y defensa que satisfaga las as-
piraciones de Europa y fortalezca el vínculo tran-
satlántico, y estamos dispuestos a contribuir a esos es-
fuerzos. Reconocemos que la OTAN y la Unión Euro-
pea son los dos pilares centrales de la comunidad eu-
roatlántica y que debemos procurar acceder a las dos
instituciones si deseamos reintegrar plenamente nues-
tras democracias en la comunidad que compartimos.
Reconocemos que estas aspiraciones se complementan,
y nos comprometemos a procurar el logro de los dos
objetivos en forma paralela.

Estamos decididos a contribuir a los esfuerzos de
la Unión Europea y a las misiones de la OTAN. La es-
tabilización, reconstrucción e integración de Europa
sudoriental en el resto de Europa redunda en beneficio
mutuo. Por consiguiente, nos comprometemos a seguir
prestando apoyo a los esfuerzos de la comunidad inter-
nacional por restablecer la estabilidad en los Balcanes
occidentales.

Estamos firmemente convencidos de que la inte-
gración de nuestras democracias en la OTAN y la
Unión Europea facilitará la creación de una Europa li-
bre, próspera y unificada. Hoy reiteramos nuestro com-
promiso común de cooperar para lograr ese objetivo,
que no se alcanzará hasta que cada uno de nosotros, así
como las demás democracias europeas que comparten
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los valores de la comunidad euroatlántica y pueden
asumir sus responsabilidades comunes, se haya inte-
grado plenamente a esas instituciones. Hacemos un
llamamiento a los Estados miembros de la OTAN para
que cumplan la promesa formulada en la Cumbre cele-
brada en Washington de construir una Europa unificada
y libre. Instamos a los Estados miembros que participa-
rán en la próxima cumbre de la OTAN, que se celebrará
en 2002, a que inviten a nuestras democracias a unirse
a la OTAN.

Vilna, 19 de mayo de 2000
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